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PEKJIAMHHUM TEKCT SIK IIPOBJIEMA IEPEKJIALY

Cmammas npuceésuena po3enady ocoonusocmeil nepexiacy pekiamHo20 mekcmy ma aHaii-
3y poni nepexnadaya 6 Yybomy npoyeci.

Knrwuosi cnoea: pexnammnuii mexkcm, Mo6a nepexnacy, Mo8a OpUSiHay, CeMaHmMudHuLl ma
JIeKCUYHUTI KOMNOHEHMU, KOHOMAMUBHI 36 A3KU.

Cmambs nocesuena paccmompeHnuio psoa ocobeHHocmeti nepeso0d PeKIamMHbIX MeKCmog
U ponu nepesooyUKa 8 JMoM npoyecce.

Knrouesnle cnosa: pexnammbviii mexcm, A3vlK nepesood, A3bIK OpUSUHANA, CEMANMUYECKUT
U JIeKCU4ecKull KOMNOHeHMbl, KOHHOMAMUGHbLE CESA3U.

The article deals with some characteristic features of advertisement text translation and
the role of a translator in the process.

Key words: advertisement text, language of translation, language of the original, semantic
and lexical components, connotative ties.

OcTaHHIM 9acoM peKJIamMy Ha3MBaIOTh “I’SITOIO0 CHJIO0”. BOHA € IBUTYHOM PUHKOBOI €KO-
HOMIKH, ITPOTE BOAHOYAC BOHA — «COLaNbHUN MeXxaHi3m» [1: 55], sikuii 3MiHIOE CTOCYHKH MiX
JIFOZIBMH B CYCIIJIBCTBI, IXHIH MEHTAIIITET, 8 TAKO)X CTBOPIOE HOBHI BUI BitHOCHH. Pexinama mae
CBOI 3aKOHH CTBOPEHH:I, MEXaHi3MH BIUIUBY, CIOcOOM MOBHOI oprasisauii, iHTepnperarii ta
MepeKsay, 1o OpiEHTOBaHWI Ha iHIIOMOBHHX CIIOKHBA4iB pekiIaMHOI mpoaykuii. [HmycTpis
peKIaMu po3pi3Hsi€e peKiIaMHi IPOAYKTH (TAKOXK MOCIYTH), IKi MOXKHA MTPOJaBaTH, BAKOPUCTO-
BYIOUH KOTHITHBHI aprymeHTH abo adekTHi cTparerii nepexonansst [2: 52]. o nepioi rpymu
HaJIe)KaTh aBTOMOOLTI, My3H4Hi [IGHTPH, CTPAXOBi MOJICH, XapPaKTEPUCTHKH SIKHX € PI3HHUMH
i BUMAararoTh JOBIIUX TEKCTiB, 10 iHGOPMYIOTh PO MEPEeBard TOBApiB 3 METOIO iX MPOJAXKY.
Jlpyra rpyma MiCTUTb, HanpuKiIaj, naphymu, UrapKH, ajJKOroIbHI HAIOT, sSKi He MPOJAI0ThCs
JILIe 3aBASKY iHpopMaLil mpo HUX. Y wiil npoaykuii craBka poOUTHCS Ha Ti KOMIIOHEHTH, L0
BUKIJIMKAIOTh eMOLi{HO-3a0apBiieH] peakuil, sIKi € BUpIlIalbHUMU OPH KYITiBIIi.

Sk 3aznavae X.I. Kapranmkues, pexiaMHIN TEKCT 3aBXK/IM BILUIMBA€E Ha JIIOCH, He3aIexk-
HO BiJ] TOTO, JI0 SIKOrO COLIAJILHOTO MPOLIAPKY BOHH HajeXaTh, TOOTO OCHOBHA (YHKIs pe-
KJIaMHOTO TEKCTY 3aB)XAH € KOMYHIKaTHBHOIO, alle/IATHBHOIO, IIEPEKOHYIOUOIO.
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Uepes mrobanizariiro pUHKIB Ta 3pOCTaHHS POIIi MIPKHAPOIHOTO TypPHU3MY IIePEKIIaj peKiIam-
HUX TeKCTiB Ha0yBae BeIMKOro 3HaueHHs. OCKIIBKY PeKIaMHi KaMIIaHil HOTPeOyIOTh BETMKHX
KOIITIB, MiANIPUEMIII HAMAraloThCsl BAKOPUCTATU ONHY W Ty caMy CTPATeridHy KOHIIEIIIIO SIK
Marepiaji Ha KiJIbKOX pHHKax. TypHCTHYHA rary3b TAKOXK BUMarae 6araToMOBHOTO PEKJIAMHOTO
Marepiaiy y ¢popMi IpocIekTiB, Opomryp Tomo. Xo4a peKkiIaMHi TeKCTH BUKOHYIOTh, EPII 3a
BCE, aleJIITUBHY (DyHKIII0, BOHH HE CTAHOBIISITH COO0I0 TOMOTE@HHOTO THUITY TEKCTIB, TOMY IIIO
JUIsl BOAJOl Iepenadi pekiIaMHOTO MOBITOMIICHHS iHIYCTpisl peKiIaMH BHKOPHUCTOBYE BCi TEK-
CTOBI Ta MOBHI 3aC00H, TaKi, sIK pPUTOPHKA, IHTeP-TEKCTYaIbHICTh, IPOCOAIs, MeTaopa, KajaMm-
Oyp ToImo. Y peKyiaMi 4acTo BUKOPHUCTOBYETECS e(eKT MOBHOI rpu. [lepenyciM 1ie cTocyeTsest
B3a€MOii MK JEHOTAIli€l0 Ta KOHOTamisMHu. ToMy Iepekiajgad 3a JOIOMOTOI0 CBOIX 3HAHb
MIOBUHEH 3’5ICyBaTH, Y1 MOJKHA ITepe/laTH KOHOTATUBHI 3B’ I3KU TEKCTY-OpPHUTiHATYy Ha MOBY-IIe-
pexiaf. SIKIo 11e HeMOXKIIBO, TO 3aBAAHHS NepeKiaada IoJsrae B ToMY, 00 3HANTH U1 HO-
BUX I'PYH aApecaHTiB MOBHi 3aco0u, siki 0 HaWTOYHIIIIE BiITOBINAIM ITaHaM pexiamu. [3: 19].

Ilix yac mepexiagy peKIaMHUX TEKCTiB Ba)KJIMBO BPAXOBYBATH KiJIbKa UMHHHKIB: HaIpH-
KJIaJ, KyJIBTYpHHH PIBeHb IIEBHOI IPYIH JIONEH, BiK, HalllOHAJBHICTh, CTaTh, COLIaNbHE MO-
XOJKEHHSI, OCBITY TOIIO; BCTAHOBHUTH, YU MOXKYTh OyTH IHepenaHi KOHOTATUBHI 3B’SI3KH TEK-
CTy-OpHT'iHAJIy Ha BiINIOBIIHUH KyNBTYpHUH piBeHb MOBHU-Iepekiany. OCoOIMBO BaXIIMBO
NIepeKIIacTH BUKOPHCTaHI B TEKCTi-OPHUTiHAJI PUTOPHYHI Ta MOBHOCTIUIICTHYHI 3acO0M i IpH
IbOMY 30€perTH 3MiCT TeKcTy-opHrinamy. OTxe, IepeKian peKIaMHUX TeKCTiB BUMAarae TBOp-
YHX 3410HOCTEH 0 MPOLYKYBaHHS TEKCTY, SIKi BUXOATH 38 PAMKH PO3YMiHHS 3BUYAHOI poii
nepexyiagaya. [4: 124].

IIpu nepexnazi pekiIaMHIX TEKCTiB HAETHCS, TIEPII 3a BCE, IIPO Te, MO0 MiIKPECIUTH arie-
JSATUBHY (YHKIIIO TEKCTy B MOBi-liepexiasi. Ha mepmomMy miaHi mocrae pexiamMHe HOBiIO-
MJICHHS. AJIe BOHO HE 3aBXIH JOXOIHUTH N0 PELHIIiEHTa He3MIHHUM. [lepexinan Moxe Takox
3MIHHTH CMHCII OpUTiHATY PEKIAMHOTO HOBIIOMIICHHS, SIKIIO iH(GOPMAIiS BHXiJHOTO TEKCTY
HE 30BCIM TOYHO IepeiaHa Ha MOBY-IIEpPEKIa.

Besnepeuno, mysxe BaXJIIMBO ITOBHICTIO 1 TOYHO MEPeaTH 3MICT TEKCTY-OpHTIiHATY Ha IHIILY
MOBY, IOTO CTHJIICTUYHI Ta EKCIIPECUBHO-EMOIIIHI 0COOIMBOCTI, IO MEPEKIaa4eBi BIAETHCS
He 3aBKAu. SIKIo KpUTepii TOYHOCTI epeKiIay BinnoBinae inenrudikamii ingopmamnii B pis-
HHUX MOBaXx, TO Il IepeKiIag MOXKHA Ha3BaTH «HEYIIKODKCHUM», TOOTO TaKuM, IO Hepenae
indopmamito ogHaKOBUMH MOBHHMHU 3acobamu. Ha BinMiHy Bix nmepekasy, nepexiiaji HOBHHECH
niepesiaBaTé He JIMIIE Te, 0 MICTUTh OPUTiHAJ, a Te, SIK HalkcaHuil opurinai [5: 42].

Ha miif ocHOBI B pexJIaMHOMY JUCKYpPCi PO3Pi3HSIOTH IParMaTHYHUH 1 CEMaHTUIHHI KOM-
MIOHEHTH, SIKi IepeOyBaloTh B i€papXidHUX BIHOCHHAX: OCHOBHY pOJb y PEKIaMi Bixirpae
IIparMaTHYHUNA KOMIIOHEHT, SIKHii 00yMOBJIEHHH JIOTI9HOIO Ta €MOIIHHOI0 apryMeHTalli€lo, a
CEeMaHTHUYHHI KOMIIOHEHT € JoaTKOBUM. [IparMaTn4Hmii KOMIOHEHT 3MiCTy BU3HAJYa€ HE JIUIIE
TeMy IOBITOMIICHHS, & H KOMYHIKaTHBHY (DyHKIII0O KOXKHOTO €JIEMEHTa CEMaHTHIHOI CTPYKTY-
pu [6: 21]. Lle TBep/KeHHS € BH3HAYAIbHUM JUIS HMEpeKIaay PeKIaMHHUX TEKCTIB, OCKIIBKU
BOHO BKa3y€ Ha MOXJIMBICTb 3MiH CEMaHTHYHOTO KOMIIOHEHTA 332 YMOBH, II[O IIi 3MiHH HE CIIpHU-
YUHSIOTH 3MIiH IParMaTidHOTO KOMIIOHEHTa PeKJIAMHOTO AUCKYpCY, TOOTO mepenbadyBaHy B
TEKCTI JIOTIYHY Ta eMOIIHY apryMeHTaIlil0, sIKa IIPH IIePeKIIali Mae 3aIUIIATHCS HE3MIHHOIO.

JIBOMOBHY KOMYHIKaIlil0 MO>KHA BB)KaTH YCIIIIHOIO, SIKIIO IePEKIaeHHil TEKCT TaK CaMo
BIUTUBAE Ha iHO3EMHOTO PELUITIEHTA, SIK 1 OpUTiHAI. lepapXiuHuii 3B’ 130K MK IparMaTHIHIM
1 CEMaHTHYHUM KOMIOHEHTAMH B IEPEKIaji PEKIAMHUX TEKCTIiB MOJIATAE B TOMY, IO IIpar-
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MAaTHYHUI KOMIIOHEHT KOHTPOJIO€ KOMYHIKaTHBHY (DYHKIIIO BCiX €JIEMEHTIB CEMaHTHYHOTO
KOMITOHEHTA Ta MOXJIMBICTh HOTO 3MiH. 3 MparMaTHYHOI TOYKH 30py HepeKiaj o3Hadae BCTa-
HOBJICHHS 3B’SI3KiB MDK CHIBPO3MOBHHMKaMHU B MOBI-OpHTiHajIl Ta MOBi-nepekiazi. [Hmmmu
CJIOBAMH, IIEpEKIa]] PeKJIaMHHX TEKCTIB IPYHTYEThCS Ha (yHKI[IOHATBHO-TIParMaTHYHIH ajieK-
BaTHOCTI. PekiaMHnmii TekCT sik npo6iema nepexiiagy He TOBHOTO M TOYHOTO BiATBOPEHHS 3Mic-
Ty Ta CTHJIICTHYHUX OCOOJIMBOCTEH TEKCTYy-OpHTiHANY, a Ieperadi OCHOBHOI KOMYHIKaTHBHOT
¢yHKuii opurinamy. [7: 151].

TakuM 4MHOM, OCHOBHA MeTa PEeKJIaMH — BIUIMBATH Ha CBIJJOMICTH CIIOXKMBada, IPUBEP-
HYTH HOTO yBary Ta IepeKoHaTH Horo npuabary rneBHuil ToBap. ToMy mepexian peKIaMHOTO
TEKCTy IOBHHEH ypaxOBYBaTH CTpPAaTETidHi pillleHHS BHXigHOI KoHIenmii Ta i moTeHmiHHu
Ppe3yJIbTaT Ha 3allIaHOBaHOMY PHHKY. [Ipn mepekia/i pexsiaMHIX TEKCTIiB IEepI 3a Bce Mae 30e-
pirarucst nparMatudHa QyHKIiS TeKcTy-opurinary. [lepexitan Moxe OyTH yCIIIITHEM 32 YMOBH,
SIKIIO BiH 3AiHCHIOE HA PEUITiEHTa TAKUH CAaMHUH YIUINB, SIK 1 OpUTiHAN. Yci MOBHOCTHIIICTHYHI
3aco0U TEKCTY OpHUTiHANY, SIKi poOIATh pexiaMy e(heKTUBHOIO, IIOBHHHI OyTH IepenaHi B MOB1
nepexiany. [Ipore mparmaTnka TeKCTy-Iepekiiaay IIOBUHHA 000B’SI3K0BO 30iraTucs 3 mparma-
THKOIO TeKCTy-opuriHamy. [8: 21].
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